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Dansk

Generelt
Emhaettens monteringshgjde anbefales at vaere 45 - 60 cm over elkomfur og 65 - 75 cm over gaskomfur.

nB! Kanaltilslutning SKAL vaere pa minimum 150 mm.
Emhaetten skal ekstrabeskyttes jf. steerkstremsreglementet.

Montering:

Montering i skab. Emhzetten kan monteres pa 2 mader.

1. Placer emhaetten pa skabet og fastger det med 4 skruer ved at
dreje dem fra skabets inderside mod emhaettens overflade

2. Placer emhztten pa skabet og fastgor det med 4 skruer ved ar
dreje dem fra emhaettens underside, op i skabet.

| begge tilfaelde skal du skjule de 4 huller i emhaetten med de ved-
lagte kleebestifter.

Montering pa vaeg

Fastger de 2 beslag med de 4
vedlagte skruer. Placer dem i
korrekt position. Bor 2 huller
i veegen med afstanden pa
figuren. Put en passende
rawlplugs i hullerne. Skru
skruerne i de 2 rawlplugs og
haeng emhatten med beslag
op pa skruerne. Juster pa
beslagene til emhaetten er
korrekt monteret pa skabet.

Aftraek til det fri

Der etableres adgang til det fri enten igennem loft, vaeg eller aftraekskanal.

Bemeerk:
Tilslut aldrig aftreeksemhaetten til eksisterende varmluftsystem eller skorsten.



Invest
Stempel


Dansk

Recirkulering
Luften renses ved hjeelp at aktive kulfiltre hvorefter den returneres til rummet.
Kulfiltre bestilles separat.

El-tilslutning

Emhaetten skal tilsluttes 230 V i henhold til steerkstremsreglementet.

Kontrolpanel

Timerfunktion
Timeren aktiverer 15 minutters efterlgb ved én af de fire hastigheder. Emhaetten slukker automatisk efter de
15 minutter er gaet.

BEM/ZRK: Ved bergring af vilkarlig tast annulleres timeren.
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Norsk

Generelt

Kjokkenviftens monter ingsheyde anbefales a vaere 45 - 60 cm over elkomfyr og 65 - 75 cmover gasskomfyr.

NB!
Kjgkkenviften skal utstyres med ekstrasikring iht. sterkstremsreglementet.

Montering:

Montering i skap. Kjokkenviften kan monteres pa 2 mater.

1. Plasser kjgkkenviften pa skapet og fest den med 4 skruer ved &
skru dem fra skapets innside mot kjskkenviftens overflate.

2. Plasser kjgkkenviften pa skapet og fest den med 4 skruer ved &
skru dem fra viftens underside, opp i skapet.

| begge tilfeller ma du skjule de 4 hullene i kjgkkenviften med de
vedlagte klebestiftene.

Montering pa vegg

Fest de 2 beslagene med

de 4 vedlagte skruer. Plas-
ser dem i riktig posisjon.

Bor 2 huller i veggen med
avstanden pa figuren. Plasser
passende rawplugs i hullene.
Skru skruene i de 2 rawplugs
og heng kjokkenviften med
beslag opp pa skruene.
Juster pa beslagene til kjok-
kenviften er riktig montert
pa skapet.

Avtrekk til det fri

Det etableres adgang til det fri enten gjennom loft, vegg eller avtrekkskanal.

Merk:
Kjokkenviften ma ikke kobles til eksisterende varmluftsystem eller skorstein.




Norsk

Resirkulering
Luften renses ved hjelp av aktive kullfiltre, fer den returneres til rommet.
Kullfiltre er utstyr som kan bestilles.

El-tilslutning

Kjokenviften skal kobles til 230 V i henhold til sterkstramsreglementet.

Kontroll Panel
Timer funktion:

Timeren aktiverer 15 minutters etterlgp ved én av de fire hastighetene. Ventilatoren slar seg automatisk av
etter 15 minutter.

MERK: Bergring av en hvilken som helst knapp avbryter timeren.
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Svenska

Allméant

Spiskapans monter ingshojd bor vara 45 - 60 cm 6ver en elspis och 65 - 75 cm Gver en gasspis.

OBS!
Spiskapan resp. koksflakten ska skyddsjordas enligt starkstromsforeskrifterna.

Montering:

Montering i skap. Koksflakten kan monteres pa 2 olika satt.

1. Placera koksflakten pa skdpet och skruva fast den med 4 med-
foljande skruvar genom att vrida dem fran skapets insida mot
koksflaktens ovre sida

2. Placera koksflakten pa skapet och skruva fast den med 4 medfol-
jande skruvar genom att vrida dem fran koksflaktens undersida
upp i skapet.

Montering pa viagg

Skruva fast de 2 beslagen
med 4 medféljande skruvar.
Placera dem i korrekt positi-
on. Borra 2 hal i vaggen med
avstand som visas i figuren.
Satt passande plugg i halen.
Skruva darefter i skruvarna i
de isatta pluggen och héang
upp koksflakten med hjalp av
beslagen. Justera eventuellt
beslagen pa koksflakten sa
att de dr korrekt monterade
pa skapet.

Utlopp i det fria

Sorj for utlopp i det fria antingen genom tak, vagg eller utsugskanal.

Observera:
Anslut aldrig spiskapan till existerande varmluftsystem eller skorsten.




Svenska

Atercirkulation
Luften renas med hjalp av ett aktivkolfilter varefter den atercirkuleras till rummet.

Kolfilter kan fas som tillval.

El-anslutning
Spiskapan ska anslutas till 230 Vi enlighet med starkstromsforeskrifterna.

Manoverpanel

Timer funktion:

Timern aktiverar 15 minuters eftergang vid en av de fyra hastigheterna. Flakten stangs av automatiskt
efter 15 minuter.

OBS: Om nagon knapp trycks in avbryts timern.
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Suomi

Yleista

Liesikuvun asennuskorkeudeksi suositellaan vahintaan 45 - 60 cm sahkolieden paalla tai 65-75 cm kaasulieden
paslla.

nuomt Kanavaliitainnan PITAA olla vahintdan 150 mm levea.
Liesikupu on lisdsuojattava voimavirtasaadosten mukaisesti.

Asentaminen:

Asennus kaappiin. Kupu voidaan asentaa kahdella tavalla.

1. Aseta liesikupu kaappiin ja kiinnitd se neljalla ruuvilla
vaantamalla ne kaapin sisapuolelta kuvun ulkopintaa kohti.

2. Aseta liesikupu kaappiin ja kiinnita se neljalla ruuvilla
vadantamalla ne kuvun alapuolelta yls kaappiin.

Molemmissa tapauksessa kupuun on tehtava nelja reikda mukana
toimitetuille kiinnitystarvikkeille.

Asennus seindan

Kiinnita kaksi kiinniketta
neljalla mukana toimitetulla
ruuvilla. Aseta ne oikeaan
asentoon. Poraa seinddn
kaksi reikaa kuvassa
madriteltyihin paikkoihin.
Laita reikiin sopivat
ruuvitulpat. Ruuvaa ruuvit
kahteen ruuvitulppaan ja
ripusta kupu kiinnikkeineen
ruuvien varaan. Saada kupua
kiinnikkeiden varassa
kaappiin sopivaksi.

Ulosvieva tuuletuskanava
Kanava voidaan vieda ulos joko katon, seindn tai poistoilmakanavan kautta.

Huomautus:
Al3 koskaan liitd kupua olemassa olevaan lamminilmajarjestelmaan tai savupiippuun.




Suomi

Kierrattaminen
lima puhdistetaan aktiivihiilisuodattimen avulla, jonka jalkeen ilma palautetaan
huonetilaan. Suodatin tilataan erikseen.

Sahkeoliitanta

Kupu liitetdan 230 V:n liitantaan voimavirtaohjeiden mukaisesti.

Ohjauspaneeli

Ajastintoiminto

Ajastin aktivoi 15 minuutin jalkikdynnin yhdelld neljastd nopeudesta. Liesituuletin sammuu automaattisesti 15

minuutin kuluttua.

HUOM: Ajastin peruuntuu, jos mita tahansa painiketta painetaan.
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Espafiol

General

Laalturade montajedelextractorserecomiendasercomo 45 - 60 cm sobrelacocinaeléctricay 65 - 75 cm
sobreunacocinadegas

Atencion!
El Extractor tiene que tener proteccién extra por causa de las reglas de la corriente de alta intensidad.

Montaje: . 40

Montaje en armario. La campana extractora se puede montar de

dos formas.

1. Coloque la campana extractora en el armario y fijela por medio de
4 tornillos, girdndolos desde la parte interior del armario hacia la
superficie de la campana extractora.

2. Coloque la campana extractora en el armario y fijela por medio de 4 <
tornillos, girandolos desde la parte inferior de la campana extractora \6\\\ N
hacia el armario. 00/850\\;

En ambos casos cubra los 4 orificios de la campana por medio de los embellecedores suministrados.

Montaje en pared

Fije los 2 soportes con los 4 tornil-
los suministrados. Coléquelos

en posicion correcta. Practique

2 taladros en la pared con la
distancia indicada en la ilustracion.
Coloque un tamafio adecuado de
taco en los orificios. Introduzca los
tornillos en los 2 tacos y cuelgue la
campana extractora en los tornil-
los. Ajuste los soportes hasta que la
campana extractora esté montada
correctamente en el armario.

Aireacion al aire libre
Hay que establecer una salida al aire libre via: El techo, la pared o via un canal de aireacién.

w

425

Nota!
Nunca se debe conectar la salida del extractor al sistema existente de calefaccién o a la chimenea.
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Espanol

Re-circulacion

El aire se limpia con la ayuda de filtros activos de carbdn y retorna al ambiente.

Los filtros de carbon es una opcidn qué se tiene que pedir a parte. TR
Fig. 3\

Conexion a la electricidad
El extractor se tiene que conectar a 230 V de acuerdo con la normativa para la corriente de
alta intensidad.

Panel de Control

El temporizador activa un postfuncionamiento de 15 minutos en una de las cuatro velocidades. La campana
se apaga automaticamente después de los 15 minutos.

NOTA: Si se toca cualquier botén, el temporizador se cancela.
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English

General

It is recommended that the installation height of the hood is less than 45-60 cm above the electric cooker
and 65-75 cm above the gas cooker.

cautiont The duct connection MUST be at least 150 mm.
The hood must have extra protection, cf. the regulations for high voltage current.

Installation:

Cupboard installation The hood can be installed in 2 ways.

1. Place the hood on the cupboard and secure it with 4 screws
by rotating them from the inside of the cupboard against the
surface of the hood.

2. Place the hood on the cupboard and secure it with 4 screws
by rotating them from the underneath of the hood and up
into the cabinet.

In both cases, cover the 4 holes in the hood with the enclosed
stick pins.

Wall installation

Secure the 2 brackets with
the enclosed 4 screws. Place
them in the correct position.
Drill 2 holes in the wall with
the same distance as the
figure. Push the appropriate
rawlplugs into the holes.
Screw the screws into the 2
rawlplugs and hang the
hood with the brackets on
the screws. Adjust the
brackets until the hood is
correctly installed on the
cupboard.

Exhaust to the outside
Access to the outside is established through the ceiling, wall or exhaust ventilation duct.

NOTE:
Never connect the exhaust hood to an existing hot-air system or chimney.
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English

Recirculation

The air is purified using active carbon filters, after which it is returned to the room.

Carbon filters are ordered separately.

Connection to electricity

Fi ig ;’\-

The hood must be connected to 230 V in accordance with the regulations for high voltage current.

Control panel

Timer function

The timer activates a 15-minute run-on at one of the four speeds. The hood turns off automatically after the

15 minutes have passed.

NOTE: Touching any button cancels the timer.
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THERMEX SCANDINAVIA A/S SERVICEAFD.:

Fargvej 30 - 9800 Hjarring - Danmark
TIf.: 989262 33
E-mail: service@thermex.dk

THERMEX SCANDINAVIA AB
Importgatan 12 A - S-422 46 Hisings Backa
Tel: 031 340 82 00

E-mail: info@thermex.se « www.thermex.se

THERMEX SCANDINAVIA AS

Tel.: 22219020 Fax: 222190 21
E-mail: service@thermex.no « www.thermex.no

THERMEX SCANDINAVIA S.L.U.
C/Noi del Sucre, 42 - 08840 Viladecans

Tel.: 93637 3003

E-mail: info@thermex.es - www.thermex.es

THERMEX SCANDINAVIA AS

+358 942454000
E-mail: info@thermex.fi - www.thermex fi






